Sziklavari Karoly

~Rakoczinak
buskomor indulgja”

1848. szeptember 18-an Kossuth Lajos eget-féldet megmozgatd kialtvanyban
fordult honfitarsaihoz Jellasics ban tamadasa miatt. Fegyverbe hivo szézata e
sorokkal zarult:

Hazank mindentink! a hazat megmenteni elsé kételesség! a hazat
mentve magunkat mentjlik.

A kinek egy faluban, a kinek egy megyében legkisebb hatdsa van,
ragadjon zadszlot! Ne halljunk mas zenét Magyarhon térein, mint Rako-
czinak buskomor indulgjat; gyujtsén maga kértil 10-20-50-100-1000
embert, ki mennyit tud, s vigye Veszprém felé; Veszprém tdjan gytiljon
Ossze az egész magyar nép, mint ésszegytilend itélet napjakor a felta-
madott emberiség é€s rajta az ellenségre!

Enekeljétek ama szent éneket, melyet ismertek:

»Tartsd meg Isten orszdgunkat,
Mi magyar hazankat,

Rontsd meg mi ellenséginket,
A kik tildoznek benntinket.«

Fel! fel! fegyverre!! Veliink van Isten és az igazsdg!"!

A ,buskomor” jelzé nyilvanvalo értelme itt: hési, kemény (konok, mindenre
elszant): akarcsak II. Rakoczi Ferenc kurucainak Iéptei hajdanan. Aligha t6lthe-
tett volna be ilyen kozéleti szerepet a Fejedelem nevével cimében 6sszekapcso-
l6dott induld, ha nem mutatkozott volna eleve alkalmasnak arra, hogy hang-
jaival képes legyen fo6lébreszteni a Haza iranti aggodalmat és tettvagyat. Mert
a kor gyermekei szamara épp ilyen — magyar Iénytik-lényegiik egészével atélt,
lelkiik legmélyén megélt: odaig hatol6 — muzsika volt a Rakdczi-induld. ,Nem-
zeti szent ereklyénk ez nekiink [...]. Oly paratlan zenedarabunk az, melynek
sem dallaman, sem Oszhangzati kiséretén, avagy épen kil alakjan, nem szlik-
ség valamit valtoztatni; mert az elsé mérettdl kezdve az utdlsoig, egyforman
merész s méltésagos kifejezéssel bir, s a legszikrdzobb tiizet egyesiti a zenei
nagyszertiség eszményképével’ — e mamoros szavak, tucatnyi esztenddvel
Kossuth idézett gondolata utan, zenekulturank egyik igaz héroszanak, Moso-

L https://www.arcanum.hu/hu/online-kiadvanyok/Kossuth-kossuth-lajos-osszes-munkai- 1/kos-
suth-lajos-iratai-xii-6BA1/hirlapi-czikkei-ii-18431848-6BA6/1846-6E97/pest-szeptember-18-
an-70A7/
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nyi Mihalynak a tollabdl sziilettek meg, és a Rakdczi-induldval kapcsolatosan
valaha leirt legatszellemiiltebb vallomasok kozé tartoznak.? ,Ki hallgathatna
megindulds nélktil a vad fliggetlenség s hajthatlan hazafisdg e borzaszto szép
dalat! Ha a ktilbnben oly nyugodt, minden mesterkéltségtél ment Reményi e
dalt jdtsza, exaltatio fogja el, homlokan a lelkesedés pirja til, szemei szikraz-
nak, vadul forgatja a vonot és sajat jatéka altal elragadtatva, a kézénséget is
magdval ragadja Rakocy hds induldjdval” — ily héfokon tuddsitott Théophile
Gautier francia ir6 Reményi Ede tolmacsolasarol 1865-ben.>

Mint ,a vildg leguvérforralobb induldja”, mar a kései reformkor idején
nemzeti induléként élt a kdztudatban; ,a magyar lélek kifejezésformdja“* lett.
Foélhangzasa olykor kozéleti eseményszamba ment, torténelmi nagysagrendi
pillanatokkal is 6sszekapcsolddva. llyenek voltak Liszt Ferenc mennydorgé at-
iratai 1839-40, majd 1846 folyaman; ugyanilyen Hector Berlioz elsé zenekari
feldolgozasanak — szinte mar a forradalom elészeleként haté — diadalittas pesti
tinneplése 1846 februarjaban. Kiilbndsen emlékezetes epizddja volt a kornak
1848. marcius 15-e estéje a Nemzeti Szinhazban, pillanat alakitotta musoraval,
melynek soran rendhagyé szerepet betoltve — kétszeri folcsendiilésekor mint-
egy nemzeti méltésagot sugarozva — az emelkedett atmoszféra megteremtésé-
nek legkézenfekvébb eszkdze lett a Rakdczi-induld.®

Onmagdban is sokat eldrulhat a mt kozéleti stlyardl egy dsszehasonlitds
Berlioz és Liszt — Pestet par hdnapnyi kiillonbséggel ugyanugy lazba hozé - sa-
jat feldolgozasai kozott, amely a Pesti Hirlap 1846. majus 14-i szamaban, Liszt
Ot nappal korabbi hangversenyét méltatva jelent meg (részlet):

.Liszt Rakoczyja szinte sajatsdgos szerzemény, mikint Berliozé. Kii-
l6nb6z6 mindegyik. Az eredeti Rakdczy, mint azt az egész orszdagban
ismerik, s mint t6bb izben mondva volt, egy féllobbant lang, rohano in-
kabb semmint induld. Barmennyire kitor is alatta a hazafiui szenvedély,
mégis, ha eljatszatott, ollyforma érzéssel marad az ember utana, mint
egy meglepdleg és gyorsan dtvonult férgeteg utan. Elnémul és magaba
szall és toprenkedik. A Rakdczy indulon megtetszik, hogy magyar, meg-
tetszik, hogy természetes, hogy magasabb miveltséggel nem bir6, de
mindenesetre langész szerzeménye. S hallottuk nem régiben, mivé lett
ez Berlioz kezében? Nem csupan az instrumentatio maga jut esziinkbe,
miben olly magasan 4ll Berlioz, hanem az egyes részek elrendezését
értjlik. Megtetszik rajta a franczia szellem altalanos tulajdona: az orga-

2 Megjelent a Zenészeti Lapok 1860. oktdber 24-i szdmaban.

> Forditasban kozli a Zenészeti Lapok 1865. aprilis 20-i szadma.

4 Haraszti Emil megallapitasai vonatkozé tanulmanyaban: Il. Rdkdczi Ferenc a zenében. Meg-
jelent a Lukinich Imre szerkesztette Rakoczi emlékkonyv 2. kotetében (Budapest, 1935),
169-268. (171. és 219.).

> El6szor az utcardl a szinhdzba téduld — s Katona Jozsef Bank banjanak eléadasat félbeszakitd —
tuntetdk lecsendesitése végett jatszotta el a zenekar az Induldt, majd a kézkivanatra, spontan
maodon 6sszeallt mldsor-egyveleg befejeztével Ugyszintén a darab hangjai mellett hagyta el az
épuletet a tdmeg. Részletesebben lasd Pukanszkyné Radar Jolan dsszefoglalasat: A Nemzeti
Szinhéz szazéves torténete, |. kotet (Budapest, 1940), 78-79.
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nisdlé tehetség. Itt mar fel vannak haszndlva az egyes momentumok.
A dallam szelidebb, lagyabb hangon el6késziti, hogy ugy mondjuk:
elkeseriti a kedélyt. A dallam folytan lassanként megedzddik s elsza-
nddik a kebel, mig a végén, hol mar a csataba rohands vad zaja hallik,
a szenvedély kitér egész hatalmaval. Ebben psychologia van. S a Ber-
liozféle Rakoczy mar tokéletes induld, magasabb, miiészi tekintetben
is. Alig lesz zene, melly a magyar emberre jobban hasson, mint ezen
induld. Azonban ez nem elég. A kilféldnek, mellynek csak révid id6
Ota sajatsdga, follelkestilni a magyar hangokon, a ktilféldnek is el kelle
magyarazni zenénk szépségeit. Ezt tevé »a hangok nagy tandrja«, Liszt
Ferencz. Az 6 Rdkoczyjaban, vagy inkabb »valtozataiban Rakdczy folott«
minden egyes motivum, és — miutan az eredeti indulét langhoz hason-
litok, szabadjon itt mondanunk —, minden egyes szikra fol van tiintetve,
kiemelve sokszoros valtozatban. Liszt mutatta meg, mi gazdag, mi
gondolatdiis az eredeti szerzemény. O az indulé egyes részeibdl a csa-
ta egész menetelét rendezi, s allitja elénkbe. ElSttiink latjuk elvonulni
a harczszomyjas seregeket, s tavoztdaval mindinkabb elhalokka lesznek
a hangok a tdvolban; majd osszecsapni ldatjuk a seregeket, majd ismét
sziinet lesz, s mindannyiszor kézbe-kézbe riadnak a lelkesitd, batorito
hangok. Lehetne mondani, hogy Berlioz Rakoczyja induld, az eredeti
rohand, Liszté visszaemlékezés a csatdra. — Becsliljlik meg gyonyorii
nemzeti induldnkat, ‘s ne koptassuk minden utunkba akadd czinczogo
hegedii altal, mint egy id6 ota szokds. Annak eljdtszdsa tinnep legyen.”

Gati Istvan 1802-ben kiadott zongoraiskolajanak El6ljaré beszédében még
az Indulé megsziiletése eldtti Rakdczi-dallamokrdl olvashatunk: énekbe fog-
lalt, régi torténetek hallgatasakor ,mintegy el-ragad képzelddéstink a mostani
id6krdl, az elmult idSkre. Ez az oka, hogy midén a Magyarnak beszéllik a
Rdkoczi, Bezerédi s mdsok histdridit, meg-indul rajta, de midén még Notait-is
Musikai Bandaban huzzak, verseit mellette éneklik, mar ekkor kbnyuvei-is stir-
Jjen hullanak, salyndlkodo buis szomortisag ontédik szivébe.”

Vessiink most egy-egy ropke pillantast e Rakoczi-nétakra — az Indulé koz-
vetlen el6zményeire, legfontosabb rokonaira!

Az énekelt Rakoczi-nota. Kifejezetten régies melddiatipusanak léte a
XVII. szazadtdl dokumentalhaté. Tobb hazai lejegyzés — hol vokalis, hol pedig
instrumentalis tételek® — mellett szintiigy a Rakdczi-dallamcsaldadhoz tartozd
melddiakat 6rzott meg egy Sonata jucunda cimet viseld, 1680 tajardl szarmazo

6 E XVII. szdzadi dallamok behatd ismertetése nem tartozik a jelen attekintés targykorébe.
A vonatkozd, 6sszefoglaldé munkak kozul kuldndsen ajanlhaté Domokos Maria tanulmanya
A Rakoczi-ndta csaladfaja cimmel: Magyar Zene, 1980/3., 249-263.; Szabolcsi Bence Ra-
koczi-indulé szécikke Domokos Maria kiegészitéseivel a magyar nyelvl Brockhaus—Riemann
Zenei Lexikon lll. kotetében (szerkesztette Boronkay Antal, Budapest, 1985), valamint Bénis
Ferenc dolgozata: Rakdczi-néta, Rakoczi-induld: a szerzé Rakoczi-induld, Kossuth-szimfonia,
Székely fond — Husz irds a magyar zenérél cimU tanulméanykotetében (Budapest, 2015,
9-52.).
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hangszeres darab kézirata,” az énekelt és hangszeres Rakdczi-notabdl ismert
képleteket egyarant magaban hordozva.

A melddiatipus hazai valtozatainak egyike immar konkrét versszoveg(ek)hez
kototten valt egy djabb hagyomany kiinduldpontjava a XVIII. szazad kézepe ta-
jatol:® a Rakoczi-ndta népszerl dallama azutan mar az egész nemzethez sz4l6,
kifejezésmodjaban kivételesen intenziv, s nagy multu verselési tradiciok hat-
terével is buiszkélkedhetd kolt6i alkotas allandosult melddidjaként élt tovabb,
évtizedeken at. Variansok formdjaban terjedd szovegét 1750 korill jegyezték
fol els6 alkalommal:® a kor ,kozérzetét” hiven tolmacsold, gordiilékeny sorokba
foglalt .Jaj, régi szép magyar nép...” — mindenekelStt pregnans koltéi képei
révén - eleven erdvel ragadja meg a Rakdczi-szabadsagharc elbukasat kovetd
id6k mindennapjainak valésagat. Szikar, disztelen stréfdinak szembesit6 ereje
kérlelhetetlen; benniik az egykori szabadsagh6sok legendassa magasztosult
alakjaval 6sszekapcsolt — s csupan fel-felvillantott — eszményi, dicsé mult emlé-
ke ellentételezi a jeremiadok hangjan, részint azok nyelvi eszkozeit alapul véve
lefestett, Kitittalansagaban elviselhetetlen és egyenesen végromlassal fenyege-
té jelen monoton lizenetét. Az énekelt Rakdczi-nota ezaltal az ellenzéki lelkiilet
dalban kifejezhet6 jelképévél® — valdésaggal els6 nemzeti énekiinkké — valt,*!
szazadanak legnépszeriibb magyar verse lett; a kései kuruc poézis legjelen-
tésebb alkotasaként tartja nyilvan az irodalomtorténet-iras. Hatasa az elko-
vetkezd szazad folyaman is eleven maradt: Kolcsey Ferenc vagy Pet6fi Sandor
koltészetén ugyanugy kimutathatd. Erdélyi Janos nyomtatasban is kdzreadta
egy forradalmi verseskotet fiiggelékeként (1849).12

A Rdkdczi-néta dallama (1780 koriil foljegyezve a Zemplényi-kéziratban):
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A anonim kompozicié Kottdja az egykori Kremsier (ma: Kroméfiz, Csehorszég) hercegérseki

kottataraban maradt rank. Régi gyUjteményi jelzete: Br. IV 100, Uj jelzete: A 546.

V6. Domokos Maria: A Rakoczi-ndta csaladfaja, 251.

Rezdete: ,Jaj, régi szép magyar nép, / Az ellenség téged mikép / Szaggat és tép!”; a masodik

stréfaé: | Jaj, Rakoczi, Bercsényi, /| Magyarok él6 vezéri ..." Rdzreadva A kuruc Klzdelmek

koltészete cimU kotetben (Valogatta és sajté ald rendezte Varga Imre, Budapest, 1977),

238. szam és vonatkozo jegyzet.

10 V¢, Haraszti hivatkozott dolgozataval (180.).

11 \J6. Magyar Koltészet Bocskaytdl Rakdcziig. Sajté ald rendezte Esze Tamés, Kiss Jozsef és
Klaniczay Tibor (Budapest, 1953), 110. szam, a vonatkozd jegyzettel.

12 Uo.

©

©
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.Magyar ének”: a Rakoczi-ndta versszovege (A kuruc klizdelmek kéltészete

cimi kotet [1977] nyoman):

1. Jaj, régi szép magyar nép,
Az ellenség téged mikép
Szaggat és tép!

Mire jutott allapotod

Romlandé cserép?

Valal olyan szép,

Magyar nép!

De a sasnak kOrme kKozott
Fonnyadsz mint az 1ép,

Szegény magyar nép!
Megrontattal mint cserép,

Jaj, hat szegény magyar nemzet
Joéra mikor 1ép?

2. Jaj, Rakoéczi, Bercsényi,
Magyarok él6 vezéri,
Bezerédi,

Nemzetiinknek hirszerzéi,
Fényes csillagi,

Ocskay!

Az ellenség mindenfeldl

Oket eméstti,

Uzi, kergeti,

Buval epeszti,

Kozinkben sem ereszti.

Jaj hat szegény nemzetiinket
Miképpen veszti!

3. Orszagunknak, magunknak,
Jaj minden maradékinknak,
Azoknak,

Kik e f6ldon nagy insigben
fgy nyomorkodnak!
Ozvegyek panaszolkodnak,
Arvak zokognak,

Siralommal artatlanok
Halalt okoznalk,

Csuda, nem agganak,

Mert hazankbul ellenségink
El nem tavoznak.

. daj, orszagunk, joszagunk,

De féképpen mi magunk!
Mint nyomorkodunk,

Az idegen nemzetségnek
Rabjai vagyunk.

Jaj, naponként mind elfogyunk,
Jo6t ne is varjunk,

Mert kegyetlen s embertelen
Nemzet van rajtunk.

Jaj, meg Koll halnunk,

Meg sem maradunk,

Mert ellenség kozt lakunk,
Bizony, méltan azok miatt
Kesergiink, sirunk!

Rajtunk tenger a fegyver,
Mert a német koztiunk hever,
Es igen ver.

Mutogatja magat mint
Erds gavallér,
Nemzetlink6t kinzé pallér.
Nem szan, mint héhér
AKkit ér,

Addig vér, mig énéki
Mindent nem igér.
Ladd-e, mely kovér?
Bdriben sem fér,

De mégis csak tobbet kér,
Alig vagyon mar miatta
Orszagunkban kenyér.

Az énekelt Rdkoczi-ndta leghiresebb feldolgozasa Liszt Ferenctdl szarmazik,
Magyar kirdlydal cimmel (ifiabb Abranyi Kornél tij szévegére). E cimadést részint
a komponalas alkalma magyarazza, Liszt ugyanis a Magyar Kiralyi Operahaz meg-
nyitasdara (1884) szanta a még el6zé évben megirt kérusmiivét. A benne folhasz-
nalt, régi Rakdczi-dallamot Bartalus Istvan gytijteményébdl ismerte meg. Politikai
okokbdl azonban nem Kkeriilhetett sor az akkori el6éadasra — tulzott udvarhiiség
folytan, a dallam el6életére vald hivatkozassal —, Liszt Magyar kirdlydalanak be-
mutatdja igy csak késébb, az operahazi eseményektdl mar fiiggetlentil zajlott le.
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A hangszeres Rdkodczi-nota. A kezdeti id6kben még nemigen valhatott
el élesen egymastdl a vokalis és instrumentalis hagyomany. A Rakoczi-melo-
didk kronikaba foglalt hangszeres folhangzasainak egyike volt, midén a Szent
Korona visszatérésének tinnepén — Nagyvaradon, 1790. marcius 16-an - ,a ne-
mesek I6haton, fegyuveresen, tarogato sipok és trombitdak harsogdsai kozt
Osszegytiltek. [...] A térok sipokban kétféle notak fuivattak”: ,Hajj Rakoczi Ber-
csényi” és ,Oszi harmat utdn”. ,Az orszagos linnepen, a nemzeti tijjdsziiletés
kezdetén, Rakdczi notdja és a kuruc dalok mint zengd szimbolumok hirdették
a magyar feltamadadst” — 6sszegez végiil a zenetorténész Haraszti Emil.'®> Nyil-
vanvaléan tobbfajta hangszeres letét is napvilagot latott az id6k soran. A Korai
kottas lejegyzések szdérvanyosak és toredékszertiek.* Ezek koziil valé Fusz Ja-
nos kézreadasa is — mint Rakoczi erdélyi nagyfejedelem bucsudalaé — a lipcsei
Allgemeine Musikalische Zeitung 1816. marcius 13-i szamanak mellékletében:

Rdkdtzy s, Grossfiirsten von Sichenbiirgen,
mNo' 5. letztes Abschiedaliod,
Sehr [angram.

—

A ZafaX n

Meghatarozo jelentdségu lett késébb Matray Gabor kétrészes — lassti—friss
szerkezetli, ellentétes zenei karaktereket egyesité — Rdkoczi-ndta kozzétette
(1826).15 Lassu szakasza az énekelt, kesergd dallam hangszeres parafrazisanak
tekinthetd,'® mig a gyors: energikus tancmelddia.!” A két rész kezdete Matray
Kiadvanyaban:

Hikiizy  Nitdja
Magio mesti. ~p  —p ~p Rikitzy—s Favorit.
; — :" Ere t:fe .,

Hallkal T

j & g
e flalp.,—\,— F_—__———%
vorevens o SEE {1

15 Hivatkozott tanulmanya (180.).

14 |asd ezekrdl a 6. szdmu labjegyzetben megjeldlt szakirodalmi munkakat. A hangszeres
Rakoczi-nota legkorabbi — jollehet, téredékes — hazai lejegyzését az 1730-as évtizedben
keletkezett Szirmay-Keczer Anna-kézirat tartalmazza.

15 Méatray Bécsben megjelent Pannonia cim( gyUjteményének Ill. fuzetében.

16 Domokos Méria hivatkozott dolgozata a Magyar Zene 1980/3. szdméaban (255.).

17 A kétrészes szerkezet lehetséges Kialakuldsaval kapcsolatos tedriaként lasd Haraszti Emil
hivatkozott dolgozatat (186.).
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Legfontosabb feldolgozasai szintén Liszt Ferenc nevéhez flizédtek: a zon-
gorara irt Magyar dalok (Ungarische Nationalmelodien) cim{i sorozat 10. da-
rabja (megjelent: 1843) és a zongora-zenekari Magyar fantdzia (Fantasie tiber
ungarische Volksmelodien, kompoziciés munka: 1849-52.). Az utébbi bemu-
tatgja alkalmaval (Nemzeti Szinhaz, Pest, 1853. junius 1.) a Rakdczi-notabol
atemelt melddiak a cenzura kijatszasaval ébresztettek nemzeti érzésvilagot.'®
A Magyar fantazia Kkollektiv tartalmu tizenettel sz6lt a magyarsaghoz a legsoté-
tebb elnyomatas idején, apotedzisban Kicsendiild végkifejlete révén reményt,
hitet sugarozva.

Az erdélyi Rakoczi-ndota. Létezett egy kevésbé kozismert ,oldalaga”
is a Rakodczi-dallamcsalddnak: 6nallé erdélyi hagyomanyrdl is hirt adnak a
szemtanui beszamolék. Néhany példa ra: 1790-ben a haromszéki orszag-
gytilési balon Thuri kovet grof Nemes Janos fékiralybiré bosszantasara Ra-
koczi-tancot jatszatott a ciganyokkal, amelyet 6 ,érzéssel” (.mit Gefiihle”)
el is tancolt; egy 1845-ben Erdélyben hallott Rdkdczi-néta — szemben a
magyarorszagival, annak frissével — szomorua karakter(i volt; 1860-ban Ma-
rosvasarhelyen a cigany a Rakdczi-induld bevezetéséill — a jelen levé Thaly
Kalman szamadra addig ismeretlen — ,rendkiviil szivrehato, smagyar-jelle-
g, kesergdé Rakoczi-melodiat jatszott”.'° Bizonyos, hogy az ilyesfajta besza-
molékban emlegetett erdélyi Rakdczi-dallamok alatt tobbfajta melddiat kell
érteniink.?° Ma kettét ismeriink ezek kozil, kottaikat Bartalus Istvan — mint
Osszetartozo, lassu és friss jellegl dallamparét — az alabbi hozzaf(izo6tt ma-
gyarazattal kozolte:?!

18 A hangszeres Rakoczi-ndta — vagy mas Liszt-mUvek esetében a Rakdczi-induld — folidézett,
ismétlédd kvartja heroikus jelentéstartalmu: elegendd, ha a Hungaria-kantatara gondolunk.
Liszt szamos alkalommal idézett kompozicidiban e két melddiabdl. Részletes dsszegzéseket
olvashatunk errél a szakirodalomban, lasd példaul Bénis Ferenc dolgozatat Liszt Ferenc és a
Réakdczi-dallamok cimmel, a szerzé hivatkozott tanulmanykoétetében (53-60.).

19 L&sd Haraszti Emil hivatkozott dolgozatdnak 181., 182. és 179. oldalat. (A témahoz lasd
tovébbd a 196. és 202-203. oldalakat.)

20 Olykor az imént targyalt hangszeres Rakdczi-nétat is szokas ,erdélyi” jelzével illetni a szak-
irodalomban.

2l Az Osztrdk—-magyar monarchia irdsban és képben. Magyarorszag, |. kotet (Budapest, 1888),
383.
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A Rikdezy-féle mozgalom leveretése utin keletkeztek azok a biisongo
nouik, melyek osszegebol fejlodont szizadunk clején a Rakdczy neveérsl
clvilhatatlan nemzeti induld, mely esakis a magvar névvel egyntt fog 6rokre
clhangzani. E bas nétiknak épen kihaloban van egy viltozata, mely, — mint
romin rokonsigibol is lehet igazolni, — Erdélvben keletkezett. Legutoljira
a negyvenes évek folytdn egy nagy miéred és partald fGar, Bethlen Ferencz
grof, szokta muivészien fegyelmezett czigdny zenckarival jatszatni. Miutin
ez ¢rdekes viltozatra ma mdr senki sem emlekszik, az alibbi mellékletben
legalibb a dallamidt megévjuk a végenyészettil,
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A ,Mérsékelve” jelzésili tancmelddiat érdemes 6sszehasonlitani Fusz Janos-
nak a jelen tanulmanyban uGjrak6zolt hangszeres Rakdczi-nota-kdzreadasaval:
annak kuloéndsen az elsé sora kotédik tobb szallal is az erdélyi Rakdczi-notahoz.

A friss karakterti, ,Mérsékelve” felirata erdélyi Rakdczi-notat egyéb forra-
sokbdl is ismerjiik,?? tovabba az ifjikora jelentds részét Kolozsvarott le€ld Erkel
Ferenc tobb kompozicidéban is féldolgozta a dallamot. Tavoztakor, 1834. januar
9-én, Erkel bucstihangversenyt adott a varosban. Mlsorardl egyedil grof Gyu-
lay Lajos napldbejegyzése tudosit, az is csak egyetlen szam erejéig: eszerint
.a Rakoczi ndtdra irt igen-igen szép varidcioit kisérettel”, sajat zongoraszolo-
javal (és nyilvanvaléan zenekarral) adta elé a zeneszerz4.?> A mi azonosnak te-
Kinthet6 a Pesti Magyar Szinhazban 1838. november 30-an, ugyancsak a kom-
ponista szoélgjaval eljatszott darabbal: ,,Phantasia €s valtozatok Rakoczynak er-
délyies notdjara”, zongorara és zenekarra (Erkel dirigalt is a hangszer melldl).
Szolézongoras-verziordl is tudunk: ,Phantasia klavirra az erdélyi Rakoczy-dal
themdjara”, ezt 1839. marcius 31-én mutatta be Pesten a komponista. Ezek
a miivek mind egy szalig elvesztek, zenei anyagukbdl csupan egy révid, al-
bumlap jellegii — Pest, 1839. marcius 19-i datdlast visel6 — szerzdi leirat adhat
szamunkra izelitét egyetlen variacionyi terjedelemben.?* Az viszont zeneszerzo6i
remeklés a javabdl; a muivészi veszteség igen jelentds tehat az elébbiek elkal-
l6dasat tekintve! Majd az id6s Erkel Ferenc — a kései termésére oly jellemzd6

22 Lasd Kassai Istvan tanulmanyat: Adatok az Erkel-kutatdshoz — Ill. rész: Rakoczi induld és
Rakoczi ndta, Magyar Zene 1993/2., 111-162. (122-123., 149-154)).

2 @rof Gyulay Lajos: Maplo (1820-1848). Vélogatta [stb.] Csetri Elek, Kolozsvar, 2004, 145.
E kozlés ismeretlennek szamit az Erkel-irodalomban, a bucsdhangversenyt és lehetséges
idépontjat illetéen kordbban csupén szérvanyos adatok alltak rendelkezésunkre (lasd Németh
Amadé konyvét: Az Erkelek a magyar zenében, Békéscsaba, 1987, 38-40.).

24 A Pesthez Kotddd, emlitett darabokrdl ldsd Kassai Istvan Osszegzését: Erkel Ferenc hangszeres
muvei, a Bénis Ferenc szerkesztette Magyar Zenetdrténeti Tanulmanyok Erkel Ferencrdl és kora-
rél dmd kotetben (Budapest, 1995), 55-75. (a fenti targyalds sorrendjében: 5., 10. és 8. szam).
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nosztalgia jegyében — 0jbdl visszatért az erdélyi Rakoczi-notahoz: utolsé ope-
rakisérlete, az 1880-as évtized masodik felébdl vagy a kilencvenes évek elejérdl
szarmazo, s a csaladi hagyatékban toredékként (néhany vazlatlap erejéig) rank
maradt, haromfelvonasosra tervezett Kemény Simon zenéjében épp a cimsze-
repl6 alakjahoz kapcsolddott volna e patinas melédia. E szellemi 6rokségnek
a komponista legidésebb fia, Erkel Gyula is folytatgja lett: az 1885-ben Vandor
Pista cimmel komponalt balettzenéjébdl utdbb Osszedllitott zenekari szvit?®
egyik tétele az erdélyi Rakoczi-ndtdra komponalt variacidésor, szinpompas
otletekkel. Coda megjeldlésti zardszakaszanak kezdete ,egzotikus” 5/8-ban
hullamzik! Szemtantii leiras szerint az eredeti, teljes balettzene-partitiraban az
erdélyi Rakoczi-nota és variacidsora ,Erkel Ferencz nyoman” feliratot viselt.?®

200 éve nyomtatasban - ismét a Rakoczi-indulorol. Ahogyan az éne-
kes és a hangszeres Rakoczi-nota Korai torténete homalyba vész, ugyanugy
rejtélyszamba megy a Rdkoczi-indulé megsziiletése is. Zenéje részben a hang-
szeres Nota szarmazéka. Szerzgjét és keletkezéstorténetét illetéen hosszas vita
bontakozott ki a XIX. szazad zenei sajtdjaban,?” ennek részleteit mellézve most
csupan a legvaldszerlibb eshetdség keriil emlitésre. Visszaemlékezések alap-
jan Bihari Janos mar 1809-ben hegediilte az Indulé ésformajat, amelyet Niko-
laus Scholl (Scholl Mikl6s), a pesti 32. szamu (Esterhazy) gyalogezred karmes-
tere hangszerelt meg - talan 1817-ben —, majd adott el6 katonazenekaraval
feltehetdleg ugyanabban az esztenddében.?® Scholl szerepének jelentéségét az
épp 200 esztendeje napvilagot latott elsé kiadasok cimlapjai?® mellett két egy-
kora masolat is egyértelmuvé teszi.>® Tény ugyanakkor, hogy mindkét emlitett
muzsikusnak kulcsszerepe volt a Rdkoczi-indulé megsziiletésében, Biharinak
pedig kiilbn érdemei a darab terjesztésében.

Kovetkezzé€k itt néhany, villanasnyi epizéd a mii utééletébdl!

2> Suite de ballet cimmel. A mUrél 1dsd Rereszty Istvan dolgozatat: Az Erkel-csalédd Kronikédjahoz,
megjelent a Fabd Bertalan szerkesztette Erkel Ferenc Emlékkonyvben (Budapest, 1910),
111-112., valamint Németh Amadé hivatkozott kényvét: 110. (91. szdm). A Suite de ballet
partituragja a Filharmoniai Tarsasag kottataraban, 351. szamon taldlhatéd. — A balettzene nem
kerult bemutatasra, csupan a szvit, 1897-ben.

26 Kereszty Istvan hivatkozott dolgozata: 112.

2’ Ennek legteljesebb dsszefoglaldsaként 1dsd Haraszti Emil hivatkozott dolgozatat, 186-197.
E grandidzus iras mar-mar nem is tanulmany, hanem valésadgdal a Rakoczi-indulé ,nagyre-
aénye”l A mU keletkezéstorténetét illetéen szintén alapvetd fontossagu egyrészt Major Ervin
dolgozata, Berlioz és a Rakoczi-induld cimmel kézreadva a szerzé Fejezetek a magyar zene
torténetébd! cim( tanulménykotetében (sajtd ald rendezte Bonis Ferenc, Budapest, 1967,
78-81.), valamint a 6. szamu jegyzetben két utolséként ismertetett szakirodalmi munka.

28 | 4sd Haraszti Emil hivatkozott tanulmanyat (192. és 195.), valamint Boénis Ferenc Rako-
czi-ndta, Rakoczi-induld cim(, hivatkozott dolgozatat (31.).

29 Zongorara: két kézre, illetve négy kézre. Mindketté Bécsben, 1820-ban jelent meg: lasd
Bdnis Ferenc Rakdczi-ndta, Rakoczi-induld cimU, hivatkozott dolgozatat (25-27.).

%0 Az egyik Budapesten taldlhatd, és Bonis Ferenc adta kozre (Rakoczi-ndta, Rakoczi-induld:
22-24.), a masik a Gydéri Egyhdzmegyei Levéltar zenei kéziratai kozott S 52 jelzeten lelhetd
fol, és publikalatian. Zenei anyaguk azonos.
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Miutan a kinyomtatott Rdkoczi-indulé dallama pillanatok alatt altalanos
rajongas targyat képezte, az 1830-as években mar tancoltak is ra: Tomala
Ferdinand pesti zenemtikiadé és komponista keringévé alakitotta az 1833. év
bali szezonjara.>! Majd dallamara lejtettek példaul galoppot is: egy gellérthegyi
népiinnepen, 1840-ben. Mi tobb, Veszter Sandor tarsulata ugyanaz év 6szén
miivészi tancprodukciot is készitett ra a Nemzeti Szinhaz kd6zoénsége szamara,
a hangszeres Rakdczi-notat sem kihagyva.>?

Az 1837-ben megnyilt Pesti Magyar (1840 augusztusatol: Nemzeti) Szinhaz
sajat repertodrjaban is gyorsan helyet kapott a Rakoczi-induld. A peleskei notd-
riushoz, Gaal Jézsef kirobband sikerti bohdzatahoz (1838) Thern Karoly szerezte—
szerkesztette a zenét. A himnikus zardkart a Rakdczi-induld hangjaira énekelték:>

Isten adj hazank felett
Tiszta nydjas szép eget,
Partjain Tiszank-, Dunanknak
Aldva szélljon félleged.
Mézet onts Tokaj boraba,
Buizat alféld ugaraba,

A melly tirt annyi kinon at,
Boldogitsd e szép hazat.

Adj erét 6s nemzetébe,
Hogy szeresse hén honat;
A régi szép, tiszta ép
Nyelve hds,
Baj-erds,

Zengje altal a hazat,
Es vezessen vad csatan
A kirdlyért s a honért
Eltét is dldozvan,
Nyerjen gydzelembabért.

Ez lehetett az els6 alkalom, amikor versszéveggel tarsitva, vokalis formaban
szoblalt meg az Indulé. De hamarosan mar a kor operatermésében is helyet ka-
pott: Ludwig Schindellmeisser (Schindellmeisser Lajos), a Pesti Német Szinhaz
karmester-zeneszerzdjének Szapdry cim(i, magyar targya, 1839-ben szinre ke-
riilt haromfelvonasos darabjaban csendiilt fol, amely 1844-ig maradt muisoron.>*

A Rakdczi-induldnak szamldlhatatlan feldolgozasa sziiletett meg az idSk
soran, folidézéseir6l nem is szdlva: mindezekre csupan utalunk e helyiitt. Mint

3

=

Haraszti hivatkozott tanulmanya (199.). Tomala kiadvanyanak cimlapfelirata: Kerengék ma-

gyar szellemben (hianytalan példany: MTA Zenetudomanyi Intézet Koényvtara, Major Ervin

hagyatéka, 602683.). A mUrdl lasd még Mona llona bibliografidjat: Magyar zenemdkiaddk és

tevékenységuk 1774-1867 (Budapest, 1989), 187. tételszdm és jegyzet.

52 | &sd ezekrdl részletesebben Haraszti hivatkozott tanulmanyat (200-201. és 203.).

3> Négyféle kéziratos anyada az Orszagos Széchényi Konyvtar ZenemUtardban: népszinhazi gydjte-
meény 586/I-IV. koétet; népszinhazi gydjtemény 1313; szinhaz 410 és szinhaz 573 jelzeteken.

34 L&sd Bonis Ferenc Rékoczi-ndta, Rakoczi-induld cimd, hivatkozott dolgozatét (32.).
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kevésbé kozismert, am annal érdekesebb korai verziét, Carl Czernyét adjuk kozre
1834-bdl (Wiener Musikalisches Ffennig-Magazin, 1. Jahrgang). A Bécsben él6,
nagynevii zongorapedagogus Czerny (1791-1857) Ludwig van Beethoven tanitva-
nya és Liszt Ferenc zongoratandra volt. Manapsag leginkabb hangszerének néven-
dékei talalkozhatnak — bizonyos pianisztikus adottsagok megléte esetén hasznos
és élvezetes, am ellenkezd esetben a legkiilonb6zébb mértékig utalt — etlidjeivel.

N=115,
RagolzysMarwch,
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S alljon itt egy mai — Berlioz elsé Rakoczi-indulo-feldolgozasanak 180. év-
fordulgjara sziiletett — méltatas részlete Tusnady Laszl6 tollabol:

.Féktelen életremény. Orém és boldogsag: a gyézedelmes és megga-
tolhatatlan élet. Zeng, mert nem lehet masképpen, csak igy, gyodze-
delmesen!

Hiaba néztek annyiszor a fegyverek a szivtinkbe, ennek a zenének
a hangjai a mi létezésiink eszméjét hirdetik. Azt nem lehet és nem
szabad érckoporsoba zdrni. A jéuének a helye nem ott van. Ami szép
és természetes itt a magyar globuszon, az benne 6tv6zdédik eggyé.
Miért oly boldog ez a dallam? Miért oly gydézedelmes ez a ritmus? Mert
a magasabb értéket képviseli, nem a hoditd, tbmegmészarszék meg-
szallottjainak a féktelen gégje van benne, hanem a letiportak életre
repesése hatja at.

Berlioz [...] megérezte a mi ,mag ho alatt”-létiink halhatatlan cso-
ddjat, és az élet szO6kdSkut-pezsgésti, csillagokig székellé boldog akara-
sat és diadalat fejezte ki. A mester megadta a modjat ennek a zenének,
megadta a kelld tiszteletet ennek a felfedezésnek, a vilag egyik legre-
mekebb, legtbkéletesebb, legpéldamutatobb, leglenylig6zébb hang-
szerelésével tisztelgett elbtte. [...] O az alapmotivumban is a lényeget
latta meg, azt érezte meg, azt, ami néplinknek az igazi lelklilete, és azt,
ami bujdoso fejedelmiink tekintetébdl dradt.”>>

Még ha az évszazadnyi idokiilonbség miatt kdzvetleniil nem is vonatkoztat-
haté nagy fejedelmiink személyére a Rakdczi-indulé micim, a zene szelleme
anndl erételjesebben vall a kapcsolatrél! Orék kuruc lelkiilettel.

Kossuth Lajos 4jbdl hallhatta a Rakoczi-indulét emigracigja idején, még-
hozza Unnepi alkalmakkor. 1851. szeptember 10-én, a Dardanelldkndl hor-
gonyz6 amerikai Mississippi fregatt fedélzetére 1épve, majd december 6-an,
utban New York felé, végiil harom hétre ra, Philadelphiaban is egyarant annak
hangjaival tisztelték meg.>®

3> Tusnady Laszld: Rakdczi-induld, Zempléni Mlzsa 2016. ész, 42-44.
%6 Major Ervin: Amerikai-magyar zenetérténeti kapcsolatok a XIX. szézadban (lasd a szerzd hi-
vatkozott tanulméanykoétetét, 90.).
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